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VENTILIACIJOS IR ORO KONDICIONAVIMO SISTEMOS (OK4, OKS, OK6, 0K7, OK8, OK9) JRENGIMO
SUTARTIS

2019 m. spalio-uﬂ. Nr. 5‘—/(82

Vilnius

Valstybés jmoné ,Oro navigacija“ (toliau — |Jmoné), atstovaujama generalinio direktoriaus
Mindaugo Guscio, veikiancio pagal J[monés jstatus, viena 3alis, ir MB ,,Pastaty sistemos” ir UAB ,Domipa“
(toliau — Tiekéjas), atstovaujama direktoriaus Eduardo Jermolajevo, veikian¢io pagal nuostatus ir 2019 m.
rugséjo 3 d. jungtinés veiklos sutartj, kita 3alis, toliau bendrai vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad
Tiekéjo pasitlymas pagal vykusio ventiliacijos ir oro kondicionavimo sistemos jrengimo (OK4, OKS, OK6,
0K7, OK8, OK9) (2 pirkimo objekto dalis) skelbiamos apklausos bddu (toliau — Pirkimas) rezultatus
pripaZintas laiméjusiu, sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.  Tiekéjas jsipareigoja pristatyti bei jrengti Sutarties 1 priede , Techniné specifikacija“ nurodytus
oro kondicionierius (OK4, OK5, OK6, 0K7, OK8, OK9 jrengimas) (toliau — Prekés) Tiekéjo pasialyme (Sutarties
2 priedas) nurodytais kiekiais su montavimo, paleidimo-derinimo darbais ir integravimg j nuotolinio
stebéjimo sistemas (toliau — Darbai), o Jmoné jsipareigoja sumokeéti uz laiku pristatytas Prekes ir atliktus
Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Prekiy perdavimo priémimo vietos nurodytos Techninéje
specifikacijoje.

2. Prekiy pristatymo ir Darby sumontavimo terminas: 4 ménesiai po sutarties pasira$ymo dienos.
Esant aplinkybéms, kuriy i§ anksto negalima buvo numatyti, Jmonei sutikus, Prekiy pristatymo ir Darby
atlikimo terminas gali bati pratestas 1 karta, bet ne ilgiau kaip 1 ménesiui.

Il. SALIY TEISES IR |SIPAREIGOJIMAI

3. Tiekeéjas jsipareigoja:

3.1. pagaminti, pristatyti Prekes (jskaitant Darbus), nepaZeidZiant Sutarties 2 punkte nustatyto
termino pagal perdavimo priémimo aktg;

3.2. garantuoti perduodamy Prekiy ir atlikty Darby kokybe;

3.3. nekokybiskas Prekes savo jégomis ir léSomis pakeisti kokybiskomis;

3.4. laiku informuoti Jmone apie visas aplinkybes, kurios stabdo ar apsunkina arba gali stabdyti ar
apsunkinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

4. )moné jsipareigoja:

4.1. laikytis Sutartyje nustatyty salygy;

4.2. laiku atsiskaityti uz pristatytas kokybiSkas Prekes ir Darbus Sutarties Il skyriuje nustatyta
tvarka.

5. ]Jmone, be kity Sutartyje numatyty teisiy, turi teisg pareikiti pretenzijas Tiekéjui dél nekokybisko
jrengimo.

IIl. PREKIY PRISTATYMO IR APMOKEJIMO SALYGOS

6. Bendra Sutarties kaina yra:

6.1. Sutarties kaina be PVM — 16 200,00 eurai (Se$iolika tukstanéiy du $imtai eury);

6.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) — 3 402,00 eurai (trys tikstanéiai keturi $imtai du eurai);
6.3. Sutarties kaina su PVM - 19 602,00 eurai (devyniolika takstanciy $esi Simtai du eurai).



7. Tiekéjui bus mokama pagal Sutarties 2 priede ,Tiekéjo pasitlymas” nurodytg kaing.

8. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties kaina bus fiksuota ir nebus keiiama
Sutarties galiojimo laikotarpiu, i$skyrus Sutarties 9 punkte nurodytg atvejq. Visos islaidos, susijusios su Prekiy
pristatymu, jrangos montavimo, derinimo darbais, batinos elektros instaliacijos jrengimo darbais, papildomy
priemoniy/medZiagy panaudojimu turi bati jskaifiuotos j bendrg Sutarties kaing. Taip pat turi bati jskaiiuoti
PVM saskaitos faktiiros teikimo per ,E. saskaita” elektronine sistema kastai.

9. Pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai pasikeiCia pagal Sutartj Tiekéjui mokétinos sumos, kurioms
taikomas PVM. Pasikeites PVM turés jtakos tik atsiskaitymui uZz Prekes, uZ kurias nebuvo iSrasyta saskaita
faktdra.

10. J/moné sumoka uZ Prekes ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros
gavimo Pirkéjui dienos.

11. Tiekéjas privalo pateikti PVM saskaitg faktiirg ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Prekiy
priémimo perdavimo akto pasiraSymo dienos. PVM saskaita faktdira turi biiti pateikta per informacine sistema
»E. sgskaita“. Elektroninés paslaugos ,E. sgskaita” svetainé pasiekiama adresu: www.esaskaita.eu.

IV. SALIY ATSAKOMYBE

12. Tiekéjui laiku nejvykdzius sutartiniy jsipareigojimy, Jmoné turi teise reikalauti 0,02 proc.
Sutarties kainos dydZio delspinigiy uz kiekvieng uZdelstg diena.

13. Imonei laiku neatlikus mokéjimo pagal Sutarties sglygas, Tiekéjas turi teise reikalauti 0,02 proc.
laiku nesumokétos sumos dydzZio delspinigiy uZ kiekvieng uzdelstg dieng.

14. Sutartyje numatytos netesybos pripaZjstamos Saliy i§ anksto nustatytais minimaliais
nuostoliais dél to, kad kita Salis paZeidé atitinkama Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai Saliai
nereikia jrodinéti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalauti tiesioginiy nuostoliy
atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia.

15. Sutarties nuostatos dél nuostoliy, patirty Sutarties galiojimo metu, atlyginimo galioja ir po
Sutarties nutraukimo, jeigu Salys rastu nesusitaria kitaip. Jmoné turi teise pareikalauti atlyginti Sutarties
salygy nevykdymu ar netinkamu vykdymu jai padarytus tiesioginius nuostolius, bet ne didesnius nei
maksimali Sutarties kaina, atskaicius taikytinus mokescCius. Netiesioginiai nuostoliai neatlyginami.

16. Netesyby sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.
V. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

17. Aplinkybés ir jvykiai, kuriy Salys negali kontroliuoti, numatyti ir iSvengti, atsirandantys Sutarciai
isigaliojus, tai yra gaisras, potvynis, Zemés drebéjimas, kitos stichinés nelaimeés, valstybés, Vyriausybés
nutarimai, karas ir pan., tai yra apibréiti Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje, vadinami
nenugalimos jégos sukeltomis aplinkybémis.

18. Nenugalimos jégos sukeltos aplinkybés panaikina Saliy atsakomybe dél visisko ar dalinio
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo, jeigu minéty aplinkybiy poveikis Saliy jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymui yra jrodomas rastu, t. y. pateikiama kompetentingos institucijos paZyma, liudijanti Force Majeure
buvima.



19. Salis, veikiama Force Majeure aplinkybiy, turi nedelsdama pranesti kitai Saliai telefonu ar
faksu, arba kitomis rySio priemonémis apie Force Majeure aplinkybiy, trukdanciy vykdyti Sutarties salygas,
pradzZig ir pabaiga.

20. Jeigu dél Force Majeure aplinkybiy abiejy ar vienos i$ Saliy jsipareigojimy vykdymas negalimas
daugiau kaip 2 (du) ménesius, Jmoné ir/ar Tiekéjas turi teise sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.
Jeigu dar po 1 (vieno) ménesio Force Majeure aplinkybés nei$nyksta, bet kuri Salis turi teise nutraukti Sutartj,
ra$tu jspéjusi apie tai kitg Salj ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas.

VI. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, GALIOJIMO TERMINAS
IR NUTRAUKIMO TVARKA

21. Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo dieng ir galioja iki visisky jsipareigojimy jvykdymo, tafiau ne
ilgiau kaip 7 ménesius.

22. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatyme (toliau — VP]) nustatytais atvejais ir tvarka.

23. Sutartis gali bati nutraukiama abipusiu radytiniu $aliy susitarimu.

24. Kiekviena Salis turi teise viena3ali¥kai nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi apie tai kitg 3alj ne véliau
kaip prie$ 14 kalendoriniy dieny, jeigu:

24.1 Tiekéjas per pagristai nustatytg laikotarpj nejvykdo Jmonés nurodymo istaisyti netinkamai
vykdomus sutartinius jsipareigojimus;

24.2. Tiekeéjui inicijuojama bankroto, restruktlrizavimo arba likvidavimo procedira, arba jis
sustabdo tkine veiklg;

25.3. Sutartis gali bati nutraukta VP] 90 straipsnyje nurodytais pagrindais;

25.4. dél kity VP] ir Jmonés Antikorupcinés politikos aprase nurodyty priezasciy.

26. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Jmone ne véliau kaip prie$ 14
kalendoriniy dieny, jei Jmoné véluoja atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny.

27. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bti keic¢iamos tik VP] numatytais atvejais ir
tvarka.

VII. ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA ASMENYS IR PRANESIMY SIUNTIMAS

28. Ui Sios Sutarties vykdyma atsakingas Tiekéjo atstovas —

29. Uz sios Sutarties vykdymg atsakingas Jmonés atstovas —'

30. Sutarties 28 ir 29 punktuose nurodyti asmenys, atitinkamai Jmonés arba Tiekéjo vardu, yra
jgalioti priimti visus sprendimus, susijusius su Sutarties vykdymu, iSskyrus pacios Sutarties pakeitimq ir
nutraukimg.

31. Salys jsipareigoja ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas raétu praneéti viena kitai apie
atsakingy uz Sutartj asmeny, nurodyty Sios Sutarties 28 ir 29 punktuose, pasikeitima.

32. Visi pranesimai ir kita informacija, kuria kei¢iasi Salys pagal $ig Sutartj, turi bati pateikiama
radytine forma. PraneSimai laikomi tinkamai pateiktais, jei jteikiami asmenigkai, atsiuniami naudojantis
kurjeriy paslaugomis, registruotu pastu ar el. pastu.



VIil. KITOS NUOSTATOS
33. Tiekéjas Sutarties vykdymui neturi teisés pasitelkti subtiekéjus.

34. Vykdant Sutartj privalo dalyvauti tik Tiekéjo pasitlyme nurodyti Prekiy pristatymui, paslaugy
teikimui bei Darbams atlikti paskirti specialistai. Tiekéjas turi teise pakeisti specialistus tik gaves rastiskq J[monés
sutikima bei pateikti dokumentus, pagrindZianéius specialisty atitikimg Pirkimo salygose nustatytiems
reikalavimams. Jmoné turi teise inicijuoti Tiekéjo specialisto, kuris netinkamai atlieka Sutartyje numatytas
pareigas, pakeitima, nurodydama tokio praSymo motyvus.

35. Visi tarp Saliy i $ios Sutarties kile ir/ar susije su jos aiskinimu ir vykdymu gincai ar nesutarimai
sprendZiami deryby badu, o jeigu nepavyksta susitarti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, — Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

36. moneé turi teise be kitos Salies atskiro rasytinio sutikimo Sutartyje numatytas Jmonés teises ir
pareigas perleisti kitai valstybés jmonei, akcinei bendrovei ar bet kokios kitos formos juridiniam asmeniui, kuris
teisés aktuose nustatyta tvarka Jmonés reorganizavimo ir (ar) pertvarkymo atveju perimty |monés teises ir
pareigas. J[moné jsipareigoja informuoti kitg Sutarties 3alj apie teisiy ir pareigy perleidima kitam juridiniam
asmeniui per 5 (penkias) darbo dienas nuo teisiy ir pareigy perleidimo.

37. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandan¢ius i§ $ios Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

38. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodg teisine galig turinéiais egzemplioriais — kiekvienai Saliai

po vieng.

39. Prie Sutarties pridedami $ie priedai, kurie yra neatskiriama jos dalis:

39.1. 1 priedas , Techniné specifikacija“;

39.2. 2 priedas , Tiekéjo pasitlymas”;

39.3. 3. priedas ,Antikorupcinés politikos aprasas”.

39.4. 4. priedas ,,Prekiy perdavimo priémimo akto forma“.

IX. SALIY REKVIZITAI

Jmoné Tiekéjas
V] “Oro navigacija” MB ,Pastaty sistemos”
Rodanios kelias 2, LT-02188, Vilnius Parko g. 1A Avizieniai,
Pasto adresas korespondencijai: Vilniaus rajonas 14198
B. Karvelio 25, LT-02184 Vilnius
Jmonés kodas: 210060460 303430565
PVM mokétojo kodas: LT100604610 LT100008966313
A.s. LT 03 7044 060001166081 AB Luminor Bankas
AB SEB bankas banko kodas 40100

LT814010051002190847

Tel. 8 706 94502
Faks. 8 706 94522
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